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OZET

Calismada Kipgak Tiirk lehcelerinde meydana gelen benzesme, harf degisimleri,
tinlii-linsiiz uyumlar1 gibi igeriklere yer verilmistir. Kipgak lehgeleri icerisinde yer
alan, ilerleyici benzesme, gerileyici benzesme, tam-yarim benzesme gibi olaylar ayri
ayr1 belirtilmistir. Boylece var olan degisimler goriiniir bir sekilde gruplandirilmistir.
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ASSIMILATION IN KIPCHAK GROUP TURKIC DIALECTS
ABSTRACT

In the study, contents such as affinity, letter changes, vowel-consonant
harmonies occurring in Kipchak Turkic dialects are included. Events such as
progressive affinity, regressive affinity, full-half affinity within dialects are specified
separately. Thus, the existing changes are visibly grouped.
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1.GIRIS

Benzesme; baskin olan sesin, bagka bir linsiiz sesi etkisi altina almasiyla kendi
ozelliklerine uydurmasi olayidir. Bu uyumlamalar g6z oOniinde bulundurularak
seslerin cesitli 6zellikleri yoniiyle aralarinda farklar bulunmaktadir. Bu farklar s6zliik
icerisinde ortadan kalkabilir veya yariya diisebilir. Ornegin; bir dis eti {insiizii olan /n/
sesi yanindaki bir dudak iinsiiziiniin etkisi ile dudak {insiizii /m/ sesine doniisebilir.

Benzesmeler, benzesen sesin ve etkisinde kaldigi sesin sozciik igerisindeki
konumuna bagh olarak uzak veya yakin, benzesen sesin 6zelligine ve uyumuna bagh
olarak yarim veya tam, kullanim siireligine bagl olarak gegici veya kalic1 6zellikler
gosterebilir. Nasil ki linlii seslerde benzesme yoluyla bir uyum s6z konusu ise iinsiiz
sesler iginde bu durum aynidir. Benzesme aslinda iinsiiz uyumunu saglayan bir ses
olayidir.

2.KIPCAK GRUBU TURK LEHCELERINDE BENZESME

2.1.Kirgiz Tiirkcesinde Benzesme

Benzesme yan yana bulunan sesler arasinda olabilir. Ayrica komsu sesler
arasinda da goriiliir.

-nd->-nn- Benzesmesi

Kirgizcada III. teklik ve ¢okluk sahis 1yelik ekinden sonra gelen zamir /n/si ile
cikma hali ekinin basinda bulunan /d/ {insiizliniin benzesmesiyle meydana gelir. Daha



sonra ikiz {insiizden biri diiser: liylinon (<*iylinnon<iiy+i+n+don) "evinden", i¢inen
(<i¢t+itn+den) "iginden"

-nl->-pn Benzesmesi

II. ¢okluk sahis iyelik eki ile sahis ekinin {insiizii olan /y/ ile ¢cokluk ekinin 6n
sesi olan /l/nin benzesmesi olayidir. Daha sonra /n/ linsiizii teklesir: soéziinor
(<*sOzlinner< soz+ Ui + yler) "so6ziinliz", kitebiger (<kiteb+i+n+ler) "kitabiniz".

nm->-mm- Benzesmesi

-GAnN-/-GOn- ekine, I. teklik sahis eki getirildigi zaman bu benzesmeden soz
edilebilir. Daha sonra ikiz {insiizden biri diiser: cazgamin (<*cazgammin <caz-gan-
min) "yazdim". (Ercilasun, 2007:497)

md->-mn- Benzesmesi

1.teklik sahis iyelik ekinin iinsiizii olan /m/nin, -dAn/+dOn ¢ikma hali ekinin ilk
lnsiizi /d/y1 kendisine benzetmesiyle meydana gelir: iiyimén (<liyimnon<
liy+i+m+don) "evimden"(Ercilasun, 2007:497)

-pb-, -pt- > -pp- Benzesmesi

Zarf-fiil ekinden gelisen duyulan ge¢mis zaman ekinin {insiizii /p/ ile zamir
kokenli 1. ¢okluk sahis ekinin 6n sesi olan /b/ nin benzesmesi olayidir: Yazi dilinde
ikinci sekil kullanilir: alippiz (<alip-biz) "almisiz"; bariptirmm (> *barippirmin) >
baripirmin > baripmin 'gitmisim'(Ercilasun, 2007:497-498).

2.2.Kazak Tiirkcesinde Benzesme

Benzesme Kazak Tiirkcesinde ¢cok kuvvetlidir. Hemen hemen biitiin kelime ve
ekler bu uyuma girer. Hatta bu uyumun sahas1 Tiirkiye Tiirk¢esindeki sekline gore
daha da genislemistir. Ciinkii sedasiz {insiizlerden sonra gelen ve sedasiz karsiliklari
bulunmayan sedali 1, m, ve n {inslizleri de sedasizlasarak t olurlar: agastar "agaclar",
agastifi "agacin", agast1 "agac1" gibi. (Ercilasun, 2007:434)

1, n >d>t degismesi

“l” lnsiizi, sedasiz tUnsiizlerden sonra geldiginde degiserek t olur:
ddep+li>adepti "edepli", tas+lar > tastar "taslar", is+le-> iste- "igle-"; tiistni>tiisti
"6gle vaktini". (Ercilasun, 2007:436-437)

m>b>p degismesi

Kazak Tiirk¢esinde m {insiizii sedasiz iinsiizlerden sonra geldiginde degiserek p
olur. Bu degismede m'lerin 6nce b oldugu, daha sonra iinsiiz uyumuna uyarak p
oldugu kabul edilmektedir.Bu degisme de bilhassa m ile baslayan eklerde goriiliir:
tap-ma->tappa- "bulma-", is-mey>igpey "igmeden", castmin>caspmn "gencim", cas
emes+min>cas emespin "gen¢ degilim". (Ercilasun, 2007:437)

2.3.Baskurt Tiirk¢esinde Benzesme

Baskurt Tiirk¢esinde benzesme saglam bir sekilde var olmaktadir.Arapca ve
Farscadan alinan kelimelerdeki /&/ {inliisii benzesme yoluyla kalinlagsarak /a/
olmustur: azan "ezan", dawam "devam", (AR. ddwam), darya "derya", (Far. dirya ),



farman "ferman" ( Far. farman). (Ercilasun, 2007:759). Yine kelime icerisinde ve
eklenme sirasinda kullanilan {insiizlerin tonluluk tonsuzluk bakimindan gosterdigi
uyum da vardir: qisqi, eytken, yaqtas, ildes vb. (Buran, A. ve Alkaya, E. 2019:247)

2.4.Tatar Tiirkc¢esinde Benzesme

Tatarca da iinsiizler arasindaki uyum aslinda bir seda uyumudur. Unsiizle biten
asil kokler ile iinsiizle baglayan bagli eklerin temasinda yani eklenme sirasinda soyle
bir uyum olusur:

Kok sonunda sedali + ek basinda sedali: hatinga "kadma", alarda "onlarda",
tosemde "diistimde", avildas "koyli". (Ercilasun, 2007:695)

Kok sonunda sedasiz + ek basinda sedasiz: tormiska "hayata", yaktas
"hemsehri", yestes "yasit". (Ercilasun, 2007:695)

2.4.1.Sibirya Tatar Tiirkcesinde Benzesme

Yakin Benzesme

Kelimede i¢ seste yan yana duran iki {insiizden birinin kendisine yakin
bogumlanma niteligi tasiyan oteki tarafindan biisbiitiin yada kismen benzestirilmesi
olayidir(Korkmaz, 1992: 23).

-md- > -mn- degisimi

Sibirya-Tatar Tiirkgesinde ¢ikma hal eki 1. Teklik sahis iyelik eki almis
tabanlardan sonra geldiginde ekin basindaki /d/ iinsiizii ilerleyici benzesme ile /n/ ‘ye
doniisiir: apagqamnan "ablamdan" (Alkaya, 2008: 190).

-nb->-mb- degisimi

/b/ linsiizii yaninda bulunan /n/dudaksillagarak /m/’ye doniigsmiistiir: umbis (<on
bes) "on bes". (Alkaya, 2008: 190). Alnt1 Kelimelerde: peysembe (<Far.
penctsenbe) "persembe"” . (Alkaya, 2008: 190)

-nd-, -nl- >-nn- benzesmesi

STT'de ¢ikma hal eki /n/ iinsiizii ile biten tabanlara geldiginde ilerleyici iinsiiz
benzesmesine ugrayarak /n/’ye doniisiir: pasinnan "basindan", gatinnan (<qatindan)
"kadindan", Olgennen  (<b6lgenden) '"Oldiikten"; qormanniq  (kurban+liq)
"kurbanlik",iilen-ner "otlar" (Alkaya, 2008: 190-191).

Uzak benzesme

Kelime i¢inde bir sesin uzakta bulunan baska bir sesi bogumlanma niteligi
bakimindan kendisine benzetmesidir. (Korkmaz, 1992: 155). /s/ ve ¢ (<ts) linsiizleri
uzaktaki /s/ linsliziinii kendisine benzetmistir: sugis (<sugis <soqus) "savas", tsats
(<sag) "sag¢", tsats-(<sag-) "sa¢-".Unliiler arasinda da uzak benzesme goriiliir: sindiq
(<sandig<Ar. sandiiq) "sandik". (Alkaya, 2008: 192). Alint1i Kelimelerde: ziibezet
(<Ar. zeberced) "zebercet", kekter(<kebter< Far. kebiiter) "giivercin". (Alkaya, 2008:
192)

2.4.2. Miser Tatar Tiirkcesinde Benzesme

Yakin benzesme



-md->-mn- benzesmesi

MTT'de ¢ikma hali eki 1. teklik sahis iyelik eki almis veya -m sesiyle biten
kelimelerden sonra geldiginde ekin basindaki /d/ iinsiizii ilerleyici benzesmeyle /n/’ye
doniisiir: artimnan "ardimdan", kulimnan "elimden" (Alkaya, 2014: 180).

-nb->-mb-benzesmesi

/b/ linsiizli yaninda bulunan /n/ dudaksillagsarak /m/ye doniismiistiir: umbis "on
bes", kalgambiz (<kalganbiz) "kalmisiz". (Alkaya, 2014: 181). Alint1 Kelimelerde:
irimbur "Orenburg". (Alkaya, 2014: 181)

-nd-, -nl->-nn-benzesmesi

MTT'de ¢ikma hal eki /n/ linsiizl ile biten tabanlara geldiginde ilerleyici {insiiz
benzesmesine ugrayarak /n/ ye doniisiir: awizlarinnan "agizlarindan", yonnen
"yiinden"; urmannar (<urman-lar) "ormanlar”. (Alkaya, 2014: 181)

-nl->nn-benzesmesi

MTT'de /l/ ile baslayan cesitli yapim ve ¢ekim ekleri /1/ ile biten tabanlara
geldiginde ilerleyici benzesmeyle /n/’ye doniisiir. Ancak bu durum daha seyrek
goriiliir. -nl- yapisinin korundugu ornekler daha fazladir: aplat- "anlat-", migh
"bunlu, kederli", tinla- "dinle-". (Alkaya, 2014: 182)

Uzak benzesme

Kelime i¢inde bir sesin uzakta bulunan bagka bir sesi bogumlanma niteligi
bakimindan kendisine benzetmesidir. (Korkmaz, 1992: 155). ts (>¢) lnslizii uzaktaki
/s/ linstiziinli kendisine benzetmistir: tsets- (cag-<sag-) "sag-", tsets (<g¢ag¢<sag) "sac"
(Alkaya, 2014: 183).

2.4.3.Kresin Tatar Tiirk¢cesinde Benzesme

Yakin benzesme

Kelimede i¢ seste yanyana duran iki iinsiizden birinin kendisine yakin
bogumlanma niteligi tasiyan Oteki tarafindan biisbiitiin ya da kismen benzestirilmesi
olayidir. (Korkmaz, 1992: 167-168)

-md->-mn-benzesmesi

KTT'de ¢ikma hal eki birinci teklik sahis iyelik eki almis tabanlardan veya -m
sesiyle biten kelimelerden sonra geldiginde ekin basindaki /d/ iinsiizii ilerleyici
benzesmeyle /n/’ye doniisiir: carimnan "yarimdan", canimnan "canimdan", uramnan
"sokaktan". (Alkaya, Kirillova, 2018: 319)

-nb->-mb-benzesmesi

/b/ linsiizii yaninda bulunan /n/ dudaksillasarak /m/’ye doniigsmiistiir: umbis "on
bes". (Alkaya, Kirillova, 2018: 319). Alint1 Kelimelerde: ¢ersembe (<Far. ¢ar+senbe)
"carsamba". (Alkaya, Kirillova, 2018: 319)

-nd->-nn- benzesmesi



KTT'de ¢ikma hal eki /n/ linsiizii ile biten tabanlara geldiginde ilerleyici linsiiz
benzesmesine ugrayarak /n/’ye doniisiir: dcinnan "yiinden", yanmnan "yanindan”,
sunnan "sundan", uyinnan "oyundan"(Alkaya, Kirillova, 2018: 319).

-nl->-nn-benzesmesi

KTT'de /n/ ile biten tabanlara gelen -l1Ar eki iinsiiz benzesmesine ugrayarak
kuralli olarak /n/’ye doniisiir: gatinnar "kadmnlar", urmannar "ormanlar", algannar
(<al-gan- lar) "almiglar" (Alkaya, Kirillova, 2018: 319).

-nl->-pn-benzesmesi

KTT'de /I/ ile baslayan ¢esitli yapim ve ¢ekim ekleri /n/ ile biten tabanlara
geldiginde ilerleyici benzesmeyle /n/ye doniisiir. Ancak bu durum kuralli degildir. -
nl- yapisinin korundugu ornekler az da olsa bulunur: apla- "anla-", tigla- "dinle-".
(Alkaya, Kirillova, 2018: 320)

-Z5->-SS-benzesmesi

Bu ses olayr Kazan Ardi Kresinleri agzinda yalnizca kiissin- 6rneginde
gorilmektedir. /z/ linsiizliyle biten kelime koki, basinda /s/ bulunan bir yapim eki
aldig1 i¢in kelimenin sonundaki/z/ tonsuzlasarak /s/’ye donmistiir: kiissin-
(<ko6ztsiin-) "gbze gelmek, nazar deg-". (Alkaya, Kirillova, 2018: 320)

Uzak benzesme

Kelime i¢inde bir sesin uzakta bulunan bagka bir sesi bogumlanma niteligi
bakimindan kendisine benzetmesidir. (Korkmaz, 1992: 155): erbir (<eybir) "nesne,
esya” orneginde de r linsiizii uzaktaki /y/ iinsiiziinlii kendisine benzetmistir. (Alkaya,
Kirillova, 2018: 320)

2.5. Karakalpak Tiirkcesinde Benzesme

Kelime igerisinde ve eklenme sirasinda kullanilan {insiizlerin tonluluk tonsuzluk
bakimindan gosterdigi uyum Karakalpak Tiirk¢esinde de var olmaktadir: jerge,
mektepte, qasqin, qizdif, dalafiligqa, awizdan, siirgin, kitaptin. (Buran, Alkaya,
2019:418)

2.6. Nogay Tiirkcesinde Benzesme

Nogay Tiirkcesinde benzesme saglam bir sekilde islenmektedir. Unlii
Benzesmesine sunlar 6rnek verilebilir: haber (Ar.) > habar, mirza (Far.) > mirza, bu
kiin (ET) > biigiin, buyil (ET) > biyil. (Ercilasun, 2007:628); onnan (ondan), sas (sac)
(Ercilasun, 2007:629); batt1 (batt1), sikt1 (¢ikt1)(Buran, Alkaya, 2019:306)

2.7. Kirim — Tatar Tiirk¢esinde Benzesme

Kirim Tiirkgesinde, bu uyum, tonlu iinsiiz ve iinliiniin yaninda tonlu, tonsuz
linsliziin yaninda ise, tonsuz veya tonsuz karsiligi olmayan iinsiiziin bulunmasi
durumudur. siiz-gii¢ "slizge¢", yor-gun "yorgun", ev-ifiz-ge "evinize", qat-tir-
"sertlestirmek", tis-ler "disler", qayt-t1 "dondi". (Ercilasun, 2007:823)

-b > -pdegisimi



Kirim Tirkgesinde alinma kelimelerin sonunda bulunan /b/ sesi tonsuzlagarak
/p/ olur: Ar. kinneb> qmap "kinnap", Ar. mektiib> mektiip "mektup", Ar. lakab>
lagap "lakap", Ar. magrib> magrep / magrip "magrip", Ar. mekteb> mektep
"mektep”. (Ercilasun, 2007:824)

-d > -t degisimi

Alinma kelimelerin sonunda bulunan /d/ sesi Kirim Tiirk¢esinde /t/ olur: Ar.
mak'ad > magqat "oturulacak yer, hali, kilim", Ar. mevlid> mevliit "mevlit", Ar.
mezad> mezat "mezat, agik arttirma". (Ercilasun, 2007:824)

-g>-kdegisimi

Eski Tiirkcedeki tek heceli isimlerin sonunda bulunan /g/sesi, Kirim
Tiirk¢esinde bazen/k/olur: Alt. Gram. tii, tiiti> tiik "tiiy", Kasg. beg> bey / bek "bey".
(Ercilasun, 2007:824)

b-> m-degisimi

Kelime basinda meydana gelen b-> m- hadisesi, sonunda /n/ sesi olan bazi
kelimelerde goriiliir. Bu degisiklige ilerleyici uzak nazal benzesme sebep olmustur:
bin-> min- "binmek", bunta> minda "burada, buraya", ben> men "ben". (Ercilasun,
2007:824)

2.8. Karacay — Malkar Tiirkcesinde Benzesme

Karacay-Malkar Tiirk¢esinde kimi yapim ve ¢ekim ekleri tek sekilli yani tonlu
oldugu i¢in iinsiiz uyumu bozulabilmektedir: esikge (kapiya), cariqda (1sikta), i¢gi
(gizl), ¢iicgiir-(hapsir-). (Buran, Alkaya, 2019:570)

b->m degisimi

Eski Tiirk¢ede s6z basindaki b- sesi genizsillesme yoluyla Karacay-Malkar
Tiirkcesinde m- sesine degisir. Genizsillesme, geniz insiizleri sayilan m, n, n
linsiizlernin benzestirme yoluyla yakinindaki iinsiizleri kendi bogumlanma noktasina
cekmesi olayidir (Korkmaz 1992: 71): ben > men "ben 1. sahis zamiri", bin > mir
"bin", bin-> min- "binmek" (Ercilasun, 2007:896).

S- > ¢- degismesi

Eski Tiirkcede dnseste yer alan s sesi Karacay-Malkar Tiirkgesi bazi kelimelerde
gerileyici ses benzesmesi yoluyla ¢ sesine doniigmiistiir: sagra-> cagira- "sigramak",
sa¢ > ¢ac "sac". (Ercilasun, 2007:898)

2.9. Kumuk Tiirk¢esinde Benzesme

Kumuk Tiirk¢esinde benzesme olay1r yoktur. Daha dogrusu bu olay sadece
telaffuzdavardir, ama yaziya aksettirilmez. Bu durum, tonlu-tonsuz karsiligr olan
tinstizlerden /g, g, d/ lnsiizleriyle baslayan eklerle ilgilidir ve Kumuk Tiirkcesi yazi
dilinde bu tiir eklerin ilk iinsiizleri, tonsuz iinsiizlerle biten kelimelere de hep tonlu
sekilleriyle gelir; ancak telaffuzda ilerleyici iinsiiz benzesmesi yoluyla uyum
gerceklesir: esik-de (esikte) "kapida", at-da (atta) "atta”; esik-den (esikten) "kapidan",
at-dan (attan) "attan"; esik-ge (esikke) "kapiya", at-ga (atqa) "ata; isme"; et-di (etti)



"etti, yapt1", ¢1q-d1 (ciqt1) "¢ikt1"; et-gen (etken) "etmis, yapmis", ¢ig-gan (giqqgan)
"¢ikmis" vb. (Ercilasun, 2007:962)

b->m- degismesi

Kelime basinda goriilen bir olaydir: man- "banmak", men "ben", miyiq "biyik",
min "bin 1000". Bu degisme Arapg¢a alint1 olan bina kelimesinde de goriiliir: mina
"bina". (Buran, Alkaya, 2019:504)

3. SONUC

Calismada gramer kitaplar1 kullanilarak Tiirk lehgelerindeki benzesme olaylar
ayrintili  bir gekilde incelenmistir. En yogun benzesme Tatar Tiirkgesinde
gorilmektedir. Cogunlukla diger Tirk lehgeleri ile ortak ses 6zelliklerine sahiptir. En
az benzesme Karakalpak ve Nogay Tiirkcelerinde goriilmektedir. Incelemeler
sonunda yakin benzesmenin yaygin oldugu goriilmiistiir.

Benzesme olaymin Kipgcak grubu Tiirk lehgelerinde de dildeki en az c¢aba
yasasimin bir geregi olarak ortaya ciktigi ve yaygmlik kazandigini sdylemek
mumkiindiir. Belli sesler arasindaki benzesmeler s6z i¢indeki komsu seslerin etkisi ile
gercekleserek seslerin ¢ikis noktalarinin da birbirlerine yakinlastirilmasit sonucu
dogurmustur.
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